STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 7/32" DIAMETER

1-1/4" (3.2CM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace
taper pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out.
Easy to use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use
the Roll Pin Punches for positive, safe removal.
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e Name: BROWNELLS 7/32" DIAMETER 1-1/4" (3.2CM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000151
Mfr. No.: NONE

Diameter (in): 7/32
Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das EdelstahlRollstiftSet

Einleitung

Danke, dass du dich fur das EdelstahlRollstiftSet von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung der Rollstifte zu gewahrleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, bevor du mit einem Projekt, das
Rollstifte beinhaltet, beginnst.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Werkzeugen und Komponenten.

Halte die Rollstifte auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Mache dich mit den Werkzeugen vertraut, die fir die ordnungsgemafe Installation und Entfernung von
Rollstiften erforderlich sind.

Uberprife regelméaBig die Rollstifte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den richtigen Durchmesser und die richtige Lange von Rollstiften fur dein spezifisches Projekt,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Nutze immer Roll Pin Punches fiir die sichere und effektive Entfernung von Rollstiften. Dies hilft,
Beschadigungen an den Stiften und den umliegenden Materialien zu vermeiden.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Installieren oder Entfernen von Rollstiften, da dies zu Verletzungen oder
Beschadigungen flhren kann.

Modifiziere oder verandere die Rollstifte in keiner Weise, da dies ihre Integritat und Sicherheit gefahrden
kann.

Wenn ein Rollstift wahrend der Verwendung beschadigt wird, entsorge ihn ordnungsgemaR und versuche
nicht, ihn wiederzuverwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich Roll Pin Punches und einen Hammer.
o Wahle den geeigneten Rollstift basierend auf den Anforderungen deines Projekts.

Installation
o Richte den Rollstift mit dem Loch im Material aus, wo er installiert werden soll.
o Verwende einen Roll Pin Punch und klopfe den Rollstift vorsichtig mit einem Hammer ein, bis er
sicher sitzt.
o Stelle sicher, dass der Rollstift blindig mit der Oberflache des Materials abschliet, um
hervorstehende Teile zu vermeiden, die Verletzungen verursachen kénnten.
Entfernung

o Um einen Rollstift zu entfernen, platziere den Roll Pin Punch tber dem Kopf des Stifts.
o Klopfe vorsichtig auf den Punch mit einem Hammer, um den Rollstift herauszudriicken. Achte
darauf, das umliegende Material nicht zu beschadigen.



o Wenn Widerstand auftritt, Gberprife die Ausrichtung und stelle sicher, dass du die richtige GroRe
des Punch verwendest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Rollstifte gemals den értlichen Vorschriften.
¢ Werfe Rollstifte nicht in den normalen Haushaltsmill; informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in

deiner Nahe.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich des EdelstahlRollstiftSets wende dich bitte an die angegebenen
SupportKanale, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des EdelstahlRollstiftSets gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll
Pin Kit
Introduction

Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of roll pins. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure the work area is clean and free from distractions before starting any project involving roll pins.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling tools and components.

Keep the roll pins out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Familiarize yourself with the tools required for the proper installation and removal of roll pins.
Regularly inspect the roll pins for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct diameter and length of roll pin for your specific project to avoid potential hazards.

¢ Always use Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins. This helps prevent damage to the
pins and surrounding materials.

Avoid using excessive force when installing or removing roll pins, as this may lead to injury or damage.
Do not modify or alter the roll pins in any way, as this may compromise their integrity and safety.

If a roll pin is damaged during use, dispose of it properly and do not attempt to reuse it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a hammer.
o Select the appropriate roll pin based on your project requirements.

2. Installation

o Align the roll pin with the hole in the material where it will be installed.

o Using a Roll Pin Punch, gently tap the roll pin into place with a hammer until it is securely seated.

o Ensure that the roll pin is flush with the surface of the material to avoid any protrusions that may
cause injury.

3. Removal

o To remove a roll pin, place the Roll Pin Punch over the pin head.

o Gently tap the punch with a hammer to drive the roll pin out. Take care not to damage the
surrounding material.

o If resistance is encountered, doublecheck the alignment and ensure that you are using the correct
size of punch.

Disposal Instructions

 Dispose of any damaged or worn roll pins in accordance with local regulations.
¢ Do not throw roll pins in regular household waste; check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please reach out to the designated
support channels provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Stainless
Steel Roll Pin Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo seguro de los pasadores. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones antes de comenzar cualquier
proyecto que involucre pasadores.

Siempre usa equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar herramientas y componentes.

Mantén los pasadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Familiarizate con las herramientas necesarias para la instalacién y extraccién adecuada de los pasadores.
Inspecciona regularmente los pasadores en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el didmetro y la longitud correctos del pasador para tu proyecto especifico para evitar posibles
peligros.

Siempre utiliza Roll Pin Punches para la extraccién segura y efectiva de los pasadores. Esto ayuda a
prevenir dafos a los pasadores y materiales circundantes.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o retirar pasadores, ya que esto puede provocar lesiones o dafios.
No modifiques ni alteres los pasadores de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
integridad y seguridad.

Si un pasador se dafia durante su uso, deséchalo adecuadamente y no intentes reutilizarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo Roll Pin Punches y un martillo.
o Selecciona el pasador adecuado segUln los requisitos de tu proyecto.

Instalacion

o Alinea el pasador con el agujero en el material donde sera instalado.

o Usando un Roll Pin Punch, golpea suavemente el pasador en su lugar con un martillo hasta que
esté firmemente asentado.

o AsegUrate de que el pasador esté al ras con la superficie del material para evitar cualquier
protrusién que pueda causar lesiones.

Extraccion

o Para retirar un pasador, coloca el Roll Pin Punch sobre la cabeza del pasador.

o Golpea suavemente el punzén con un martillo para sacar el pasador. Ten cuidado de no dafar el
material circundante.

o Si encuentras resistencia, verifica la alineacién y asegulrate de estar usando el tamafio correcto de
punzoén.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pasador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes pasadores en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, por favor, dirigete
a los canales de soporte designados proporcionados con el empaque de tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
Kit de Pasadores de Acero Inoxidable. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour le kit de goupilles en acier
inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de goupilles en acier inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation s(ires des goupilles. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de toute distraction avant de commencer un projet
impliquant des goupilles.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des outils et des composants.

Garde les goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Familiarisetoi avec les outils nécessaires pour I'installation et le retrait appropriés des goupilles.

Inspecte régulierement les goupilles pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le bon diamétre et la bonne longueur de goupille pour ton projet spécifique afin d'éviter des
dangers potentiels.

Utilise toujours des Roll Pin Punches pour un retrait sir et efficace des goupilles. Cela aide a prévenir les
dommages aux goupilles et aux matériaux environnants.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou du retrait des goupilles, car cela peut entrainer
des blessures ou des dommages.

Ne modifie ni n'altére les goupilles de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre leur
intégrité et leur sécurité.

Si une goupille est endommagée pendant I'utilisation, jettela correctement et ne tente pas de la
réutiliser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et un marteau.
o Sélectionne la goupille appropriée en fonction des exigences de ton projet.

Installation

o Aligne la goupille avec le trou dans le matériau ou elle sera installée.

o Al'aide d'un Roll Pin Punch, tapote doucement la goupille en place avec un marteau jusqu'a ce
qu'elle soit bien en place.

o Assuretoi que la goupille est au ras de la surface du matériau pour éviter toute saillie qui pourrait
causer des blessures.

Retrait

o Pour retirer une goupille, place le Roll Pin Punch sur la téte de la goupille.
o Tapote doucement le punch avec un marteau pour faire sortir la goupille. Fais attention a ne pas
endommager le matériau environnant.



o Si tu rencontres de la résistance, vérifie a nouveau I'alignement et assuretoi que tu utilises la
bonne taille de punch.

Instructions de mise au rebut

e Jette toutes les goupilles endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage dans ta
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de goupilles en acier inoxydable, n'hésite pas a
consulter les canaux de support désignés fournis avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
kit de goupilles en acier inoxydable. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll
Pin in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri dei roll pins. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni prima di iniziare qualsiasi progetto che
coinvolga i roll pins.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi strumenti e componenti.

Tieni i roll pins fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Familiarizzati con gli strumenti necessari per la corretta installazione e rimozione dei roll pins.

Ispeziona regolarmente i roll pins per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il giusto diametro e lunghezza di roll pin per il tuo specifico progetto per evitare potenziali
pericoli.

¢ Usa sempre i Roll Pin Punches per la rimozione sicura ed efficace dei roll pins. Questo aiuta a prevenire
danni ai pin e ai materiali circostanti.

» Evita di usare una forza eccessiva durante I'installazione o la rimozione dei roll pins, in quanto cid
potrebbe portare a infortuni o danni.

¢ Non modificare o alterare i roll pins in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro integrita e
sicurezza.

¢ Se un roll pin si danneggia durante I'uso, smaltiscilo correttamente e non tentare di riutilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi Roll Pin Punches e un martello.
o Seleziona il roll pin appropriato in base ai requisiti del tuo progetto.

2. Installazione

o Allinea il roll pin con il foro nel materiale in cui verra installato.

o Utilizzando un Roll Pin Punch, colpisci delicatamente il roll pin in posizione con un martello fino a
quando non ¢ saldamente fissato.

o Assicurati che il roll pin sia a filo con la superficie del materiale per evitare eventuali sporgenze che
potrebbero causare infortuni.

3. Rimozione

o Per rimuovere un roll pin, posiziona il Roll Pin Punch sopra la testa del pin.

o Colpisci delicatamente il punch con un martello per estrarre il roll pin. Fai attenzione a non
danneggiare il materiale circostante.

o Se incontri resistenza, ricontrolla I'allineamento e assicurati di utilizzare la dimensione corretta del
punch.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali roll pins danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i roll pins nei rifiuti domestici regolari; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Roll Pin in Acciaio Inossidabile, si prega di
contattare i canali di supporto designati forniti con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del Kit di
Roll Pin in Acciaio Inossidabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rustfritt Stal Roll
Pin Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Rustfritt Stal Roll Pin Kit fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg bruk og handtering av roll pinner. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner fgr du begynner pa ethvert prosjekt som
involverer roll pinner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer verktay
0g komponenter.

Hold roll pinnene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for & unnga utilsiktet skade.

Bli kjent med verktgyene som kreves for riktig installasjon og fjerning av roll pinner.

Inspiser regelmessig roll pinnene for tegn pa skade eller slitasje fagr bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Bruk riktig diameter og lengde pa roll pinnen for ditt spesifikke prosjekt for @ unnga potensielle farer.
Bruk alltid Roll Pin Punches for trygg og effektiv fjerning av roll pinner. Dette bidrar til a forhindre skade
pa pinnene og omkringliggende materialer.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fierner roll pinner, da dette kan fare til skade eller
gdeleggelser.

Ikke modifiser eller endre roll pinnene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres integritet og
sikkerhet.

Hvis en roll pinne blir skadet under bruk, kast den pa en forsvarlig mate og prav ikke a gjenbruke den.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert Roll Pin Punches og en hammer.
o Velg riktig roll pinne basert pa prosjektkravene.

Installasjon
o Juster roll pinnen med hullet i materialet der den skal installeres.
o Bruk en Roll Pin Punch, og bank forsiktig roll pinnen pa plass med en hammer til den sitter sikkert.
o Sgrg for at roll pinnen er i flukt med overflaten av materialet for @ unnga eventuelle utstikk som
kan forarsake skade.
Fjerning

o For a fjerne en roll pinne, plasser Roll Pin Punch over pinnehodet.

o Bank forsiktig pa punchen med en hammer for a drive roll pinnen ut. Veer forsiktig sa du ikke
skader det omkringliggende materialet.

o Hvis du mgter motstand, dobbeltsjekk justeringen og serg for at du bruker riktig stgrrelse pa
punchen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte roll pinner i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast roll pinner i vanlig husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spagrsmal eller bekymringer angaende Rustfritt Stal Roll Pin Kit, vennligst kontakt de angitte stgttekanalene
som fglger med produktpakningen.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker Rustfritt
Stal Roll Pin Kit. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kotkéw
Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej firmy Brownells. Ta instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge kotkéw
sprezynowych. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen przed rozpoczeciem jakiegokolwiek
projektu zwigzanego z kotkami sprezynowymi.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

obstugi narzedzi i komponentéw.

Trzymaj kotki sprezynowe z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Zapoznaj sie z narzedziami wymaganymi do prawidtowe] instalacji i usuwania kotkéw sprezynowych.

Regularnie sprawdzaj kotki sprezynowe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed ich uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj odpowiedniej srednicy i dtugosci kotka sprezynowego do konkretnego projektu, aby uniknaé
potencjalnych zagrozen.

e Zawsze uzywaj Roll Pin Punches do bezpiecznego i skutecznego usuwania kotkéw sprezynowych. To
pomoze zapobiec uszkodzeniu kotkéw i otaczajacych materiatéw.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania kotkéw sprezynowych, poniewaz moze
to prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj kotkdw sprezynowych w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich

integralnosci i bezpieczehstwu.

Jesli kotek sprezynowy zostanie uszkodzony podczas uzycia, nalezy go odpowiednio zutylizowac i nie

probowadé ponownie uzywac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Roll Pin Punches i mtotek.
o Wybierz odpowiedni kotek sprezynowy w zaleznosci od wymagan projektu.

2. Instalacja

o Wyrdéwnaj kotek sprezynowy z otworem w materiale, w ktérym ma by¢ zainstalowany.

o Uzywajac Roll Pin Punch, delikatnie wbij kotek sprezynowy na miejsce mtotkiem, az bedzie pewnie
osadzony.

o Upewnij sie, ze kotek sprezynowy jest na réwni z powierzchnig materiatu, aby unikng¢ wystajacych
czesci, ktére moga spowodowad obrazenia.

3. Usuwanie

o Aby usung¢ kotek sprezynowy, umies¢ Roll Pin Punch nad gtéwka kotka.

o Delikatnie uderzaj w punch mitotkiem, aby wypchna¢ kotek sprezynowy. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
otaczajgcego materiatu.

o Jesli napotkasz opdr, sprawdZ ponownie wyréwnanie i upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego



rozmiaru punch.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte kotki sprezynowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj kotkdw sprezynowych do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu w swojej
okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali
Nierdzewnej, prosimy o skontaktowanie sie z wyznaczonymi kanatami wsparcia podanymi w opakowaniu
produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenhstwa, aby zapewnié¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej. Dziekujemy za
uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet Ruostumattoman Teraksen
Pulttisarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin ruostumattoman teraksen pulttisarjan. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
pulttien turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tyétila on puhdas ja hairidtekijéista vapaa ennen minkaan projektin aloittamista, joka
liittyy pultteihin.

Kayta aina sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
tydkaluja ja komponentteja.

Pida pultit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahingossa tapahtuvien vammojen
estamiseksi.

Tutustu tarvittaviin tydkaluihin, joita tarvitaan pulttien oikeaan asennukseen ja poistamiseen.

Tarkista saanndllisesti pultit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta oikeaa halkaisijaa ja pituutta pultille erityisessa projektissasi, jotta valtat mahdolliset vaarat.

e Kayta aina Roll Pin Punches tydkaluja turvalliseen ja tehokkaaseen pulttien poistamiseen. Tama auttaa
estamaan vaurioita pultteihin ja ympardiviin materiaaleihin.

Valta liiallista voimaa pulttien asentamisessa tai poistamisessa, silla tdma voi johtaa vammoihin tai
vaurioihin.

Ald muokkaa tai muuta pultteja milldan tavalla, silla tdma voi heikentaa niiden eheyttd ja turvallisuutta.
Jos pultti vaurioituu kdytén aikana, havita se asianmukaisesti alaka yrita kayttaa sita uudelleen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Roll Pin Punches ja vasara.
o Valitse sopiva pultti projektisi vaatimusten mukaisesti.

2. Asennus

o Kohdista pultti materiaalin reikaan, johon se asennetaan.

o Kayta Roll Pin Punchia ja napauta varovasti pulttia vasaralla, kunnes se on tukevasti paikallaan.

o Varmista, etta pultti on tasaisesti materiaalin pinnan kanssa, jotta valtetdan mahdolliset ulkonevat
osat, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

3. Poistaminen

o Poistaaksesi pultin, aseta Roll Pin Punch pultin paahan.

o Napauta Punchia varovasti vasaralla, jotta pultti irtoaa. Huolehdi siita, ettei ympardiva materiaali
vaurioidu.

o Jos kohtaat vastusta, tarkista kohdistus ja varmista, etta kaytat oikean kokoista Punchia.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pultit paikallisten saaddsten mukaisesti.
« Al3 heitd pultteja tavalliseen kotitalousjatteeseen; tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ruostumattoman teraksen pulttisarjan suhteen, ota yhteytta
tuotepakkauksessa annettuihin tukikanaviin.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ruostumattoman teraksen
pulttisarjan kaytdssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for Stainless Steel Roll
Pin Kit

Introduktion

Tack for att du valt Stainless Steel Roll Pin Kit fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker anvandning och hantering av rollstift. Vanligen 1ds denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner innan du pabérjar nagot projekt som involverar
rollstift.

Bar alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
verktyg och komponenter.

Hall rollstiften utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktliga skador.

Bekanta dig med de verktyg som kravs for korrekt installation och borttagning av rollstift.

Inspektera regelbundet rollstiften for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt diameter och langd pa rollstiftet for ditt specifika projekt for att undvika potentiella faror.
Anvand alltid Roll Pin Punches for saker och effektiv borttagning av rollstift. Detta hjalper till att férhindra
skador pa stiften och omgivande material.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du installerar eller tar bort rollstift, eftersom detta kan leda till
skador eller skador.

Modifiera eller &ndra inte rollstiften pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras integritet och
sakerhet.

Om ett rollstift skadas under anvandning, kassera det pa ratt satt och forsok inte ateranvanda det.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och en hammare.
o Valj det Iampliga rollstiftet baserat pa dina projektkrav.

Installation

o Justera rollstiftet med halet i materialet dar det ska installeras.

o Anvand en Roll Pin Punch och knacka forsiktigt rollstiftet pa plats med en hammare tills det sitter
sakert.

o Se till att rollstiftet &r i nivda med ytan pa materialet for att undvika eventuella utskjutande delar
som kan orsaka skador.

Borttagning

o FOr att ta bort ett rollstift, placera Roll Pin Punch éver stiftets huvud.

o Knacka forsiktigt pa punchen med en hammare for att driva ut rollstiftet. Var forsiktig sa att du inte
skadar det omgivande materialet.

o Om motstand upplevs, kontrollera justeringen och sakerstall att du anvander ratt storlek pa
punchen.



Kassationsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna rollstift i enlighet med lokala féreskrifter.
* Slang inte rollstiften i vanligt hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Stainless Steel Roll Pin Kit, vanligen kontakta de angivna
supportkanalerna som medféljer din produktférpackning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander Stainless Steel Roll Pin Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro sadu kolicki z nerezové
oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu koli¢kl z nerezové oceli od spole¢nosti Brownells. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s koli¢ky. Pfed pouzitim produktu
si prosim peclivé prectéte tento prévodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni pred zahajenim jakéhokoli projektu, ktery
zahrnuje kolicky.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s nastroji a komponenty.

o Drzte kolicky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

* Seznamte se s nastroji potfebnymi pro spravnou instalaci a odstranéni koli¢ka.

¢ Pravidelné kontrolujte kolicky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte spravny primér a délku koli¢ku pro vas konkrétni projekt, abyste se vyhnuli potencidlnim
nebezpedim.

¢ Vzdy pouzivejte Roll Pin Punches pro bezpecné a efektivni odstranéni koli¢k(. To pomaha predchazet
poskozeni kolickd a okolnich materiald.

* Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi instalaci nebo odstranovani koli¢kd, protoze to mlze vést k
zranéni nebo poskozeni.

o Neménte ani neupravujte koli¢ky zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit jejich integritu a
bezpelnost.

¢ Pokud je koli¢ek poSkozen béhem pouZzivani, spravné ho zlikvidujte a nepokousejte se ho znovu pouZit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné Roll Pin Punches a kladiva.
o Vyberte vhodny kolicek na zakladé poZadavk{ vaseho projektu.

2. Instalace

o Zarovnejte koli¢ek s otvorem v materialu, kde bude instalovan.

o Pomoci Roll Pin Punch gently klepnéte koli¢ek na misto pomoci kladiva, dokud nebude bezpecné
usazen.

o Ujistéte se, Ze je koli¢ek v roviné s povrchem materialu, abyste se vyhnuli jakymkoli vyénélklim,
které by mohly zplsobit zranéni.

3. Odstranéni

o Pro odstranéni koli¢ku umistéte Roll Pin Punch na hlavu koli¢ku.

o Jemné klepnéte na punch kladivem, abyste koli¢ek vytlacili ven. Davejte pozor, abyste neposkodili
okolni material.

o Pokud narazite na odpor, zkontrolujte zarovnani a ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost
punch.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované koli¢ky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte kolicky do béZzného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady kolickd z nerezové oceli, obratte se na urc¢ené podptrné
kandly uvedené v baleni vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady koli¢kd z nerezové
oceli. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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